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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩০৬ [আজািতক নাারঃ ১৬১]

১/ িকতাবুল ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ৭২. রাসুলুাহ (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) এর িত অহীর সুচনা

باب بدْء الْوح الَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم ‏‏

আরবী

،يحي تعمس قَال ،زَاعودَّثَنَا الاح ،ملسم نيدُ بلدَّثَنَا الْوبٍ، حرح نب ريدَّثَنَا زُهحو

‏.‏ فَقَال اوِ اقْرا ‏.‏ فَقُلْت رّدَّثا الْمهيا اي قَال لقَب نْزِلآنِ االْقُر ىةَ الَما سبا لْتاس قُولي

قَال اوِ اقْرا ‏.‏ فَقُلْت رّدَّثا الْمهيا اي قَال لقَب نْزِلآنِ االْقُر ىا هدِ البع نب ابِرج لْتاس

جابِر احدِّثُم ما حدَّثَنَا رسول اله صل اله عليه وسلم قَال ‏"‏ جاورت بِحراء شَهرا

خَلْفو امما تفَنَظَر ادِي فَنُودِيتالْو طْنب طَنْتتَبفَاس لْتارِي نَزجِو تيا قَضفَلَم

تفَعفَر نُودِيت دًا ثُمحا را فَلَم تفَنَظَر نُودِيت دًا ثُمحا را فَلَم المش نعو ينمي نعو

راس فَاذَا هو علَ الْعرشِ ف الْهواء ‐ يعن جِبرِيل علَيه السلام ‐ فَاخَذَتْن رجفَةٌ

شَدِيدَةٌ فَاتَيت خَدِيجةَ فَقُلْت دثّرون ‏.‏ فَدَثَّرون فَصبوا علَ ماء فَانْزل اله عز وجل ‏(‏يا

ايها الْمدَّثّر * قُم فَانْذِر * وربكَ فَبِر * وثيابكَ فَطَهِر‏)‏ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩০৬। যুহায়র ইবনু হারব (রহঃ) ... ইয়াহইয়া (রহঃ) থেক বণনা কেরন য, িতিন বেলন, আিম আবূ সালামােক

িজেস করলাম, কুরআেনর কান আয়াতিট সবথম অবতীন হায়েছ? িতিন বলেলন, رّدَّثا الْمهيا اي (৭৪◌ঃ ১-৫)।

আিম বললাম ااقْر (৯৬◌ঃ ১-৫)। িতিন বলেলন, আিমও জািবর ইবনু আবদুাহেক িজেস কেরিছলাম,

কুরআেনর কান আয়াতিট থম অবতীণ হেয়েছ। িতিন বেলেছন,رّدَّثا الْمهيا اي আিম বললাম, ااقْر? জািবর (রাঃ)

বলেলন, আিম তামােদর তাই বণনা করিছ, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদর যা বণনা

কেরেছন। িতিন বেলেছনঃ আিম একমাস হরা হায় অবান কির। অবান শেষ আিম িনেচ নেম এলাম।

উপতকার মাঝখােন যখন পৗছলাম তখন আমােক ডাকা হল।

আিম সামেন পছেন ডােন-বােয় তাকালাম, কাউেক দখলাম না। তারপর আমােক ডাকা হল, তখেনা কাউেক

দখেত পলাম না। পূনঃ আমােক ডাকা হল। আিম তাকালাম, দিখ স ফেরশতা অথাৎ িজবরীল (আলাইিহস
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সালাম) শূেন একিট কুরসীর উপর উপিব। আমার বল কন  হল। অনর খাদীজার কােছ আসলাম।

বললাম তামরা আমােক বাািদত কেরা। তারা আমােক চাঁদর িদেয় ঢেক িদল। আমার উপর পািন ঢালল।

অনর আাহ তাআলা এ আয়াত নািযল কেরনঃ হ বাািদত! উঠূন, সতকবানী চার কন, আপনার

িতপালেকর  ঘাষণা কন, আপনার পিরদ পিব রাখুন।” (৭৪◌ঃ ১-৪)

English

Yahya reported:
I asked Abu Salama what was revealed first from the Qur'an. He said:" 0, the
shrouded one." I said: Or" Recite." Jabir said: I am narrating to you what was
narrated to us by the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). He said: I stayed in Hira' for
one month and when my stay was completed, I come down and went into
the heart of the valley. Somebody called me aloud. I looked in front of me,
behind me, on the right of my side and on my left, but I did not see any
body. I was again called and I looked about but saw nothing. I was called
again and raised my head, and there on the Throne in the open atmosphere
he, i. e. Gabriel (peace be upon him) was sitting. I began to tremble on
account of fear. I came to Khadija and said: Wrap me up. They wrapped me
up and threw water on me and Allah, the Exalted and Glorious, sent down
this: you who are shrouded! arise and deliver warning, your Lord magnify,
your clothes cleanse."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ইয়াহইয়া ইবনু আবী কাসীর (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=8097

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

